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Ur,la storia
all'insegna
del comfort

La storia di Delta Salotti inizia con i suoi fondatori, la famiglia Paulangelo,
che nel 1989 hanno cominciato a creare e produrre divani a Santeramo in
Colle. Delta Salotti, leader dellimbottito “Made in Italy” produce una vasta
gamma di divani, risultato di ricerche avanzate per offrire un complemento
comodo, elegante, accurato, ma anche moderno e innovativo.

La continua attenzione verso il mercato e le idee innovative hanno fatto
si che lazienda si sia affermata non solo in Italia, ma anche in ambito
internazionale. Artigianalita, cura per i dettagli, scelta dei materiali e comfort
sono i punti di forza di Delta Salotti.

Le esclusive collezioni sono progettate da giovani designers per un
arredamento raffinato e di tendenza.

Delta Salotti's story begins with its founders, the family Paulangelo, which in
1989 have started to create and produce sofas in Santeramo in Colle. Delta
Salotti, leader of upholstery " Made in Italy " produces a wide range range
of sofas, the result of advanced research to offer a comfortable, elegant,
accurate complement, but also modern and innovative,

Continuous attention to the market and the innovative ideas did that
the company has established itself not only in Iltaly. but also in the field
international. Craftsmanship, attention to detail, choice of materials, comfort,
quality/price ratio are the strengths of Delta Salotti. The exclusive collections
are designed by young designers for a refined and trendy furniture.



Artigianalita
e Qualita

Craftsmanship and Quality

Tutti i prodotti della collezione sono frutto del lavoro di un team di professionisti e maestranze
artigiane. Le lavorazioni rigorosamente a mano vengono effettuate con grande passione e
competenza. Lartigianalita tradizionale viene afiancata da nuove e innovative tecnologie per
garantire prodotti allavanguardia. La scelta e l'utilizzo delle materie prime avviene con cura
utilizzando materiali Made in Italy, privilegiando i prodotti del territorio.

All the products of collection are the result of the work of a team of professionals and craftsmen.
The workings strictly by hand are carried out with great passion and competence.

Traditional craftsmanship is flanked from new and innovative technologies to guarantee
cutting-edge products. The choice and use of raw materials takes place with care using Made
in Italy materials, giving priority local products.




Progettazione
¢ Design

[-ngineering and Design

Struttura, imbottitura, meccaniche e rivestimenti sono selezionati per offrire un prodotto
al massimo delle sue potenzialita. Lo studio e la progettazione di tutti i divani hanno
lobbiettivo di migliorare la comodita della seduta mantenendo un'impronta di design unico
che contraddistingue le forme del Made in Italy.

Structure, padding, mechanics and coatings are selected to offer a maximum product of its
potential. The study and design of all the sofas have the goal of improving the comfort of the
seat while maintaining an imprint of unique design that distinguishes the shapes of Made in
Iltaly.
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ALFRE

Slanciato ed elegante, Alfred vanta l'essere
un arredo inimitabile e destinato a dare un
tocco di prestigio in ogni ambiente.

La suaimbottitura extra soft ed ilsuo design
caratterizzato da linee pure ed essenziali
rispondono perfettamente alle esigenze di
comfort. La personalizzazione e data dalla
possibilita di differenziare il rivestimento,
mentre il piede moderno, gli conferisce un
ulteriore tocco di contemporaneita.
L'accessorio in legno massello presente
sul modulo penisola contraddistingue il
modello e lo rende “signature” in ogni casa.

Conceived as a welcoming and soft hug
in which to take refuge at any time of the
day, Alfred is inimitable piece of furniture
destined to give a touch of prestige to any
room. Its extra soft padding and its design
characterized by pure and essential lines
respond perfectly to the needs of comfort,
while the modern legs give it a further tou-
ch of contemporaneity.

The solid wood accessory on the chaise
longue module distinguishes the model
and makes it “signature” in every home.

DESIGN COLLECTION
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ALFRED
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ALFRED
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COMPOSIZIONE IN FOTO

314-123"

155-61"

Versione: 3 posti 1BR dx+ chaise longue max sx
Version: 3 seater sofa 1Arm right + chaise longue max left

L314cm-123"xP115cm- 61"




PAOLO

Uno stile minimale in chiave moderna in
grado di coniugare un'estetica leggera
ad un comfort di qualita elevata.
Laforza dellidentita di Paolo simanifesta
come sintesi di forma e rafinatezza data
anche dalla sua ampia seduta e dalla
sua leggerezza strutturale.

Un meccanismo manuale consente di
alzare gli schienali per offrire due opzio-
ni di seduta: comfort eretto nella posi-
zione bassa e rilassato nella posizione
sollevata.

A minimal style in a modern key capable
of combining light aesthetics with high
quality comfort.

The strength of Paolo's identity is given by
its large seat and its structural lightness. A
manual mechanism allows the backrests
to be raised to offer two seating options:
neater in the low position and relaxed in
the raised position.
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COMPOSIZIONE IN FOTO

389 -153"

Versione: 3 posti 1BR SX + chaise longue Trapezio
Version: 3 seaters sofa 1Arm LH + chaise longue trapezoid

L389cm-153"xP201cm-79”

«64-10¢




Y UMI

Estetica essenziale, forme arrotondate
e linee continue sono attributi unici di
questo modello. Schienali e braccioli
traslanti con meccanismo a bilanciere lo
rendono sfizioso e versatile.
Assolutamente unico nel suo genere ¢ il
meccanismo delbracciolorealizzatonella
nostra officina che combina la funzione
traslante con quella del cricchetto
regolabile scatti, completando cosi al
massimo le funzionalita e le posizioni di
comfort che Yumi offre.

Le grandi slitte in metallo svasate verso
lesterno slanciano il divano rendendolo
perfetto per spazi grandi e moderni.
Divano giovanile, distino e soprattutto un
“signature piece”.

Essential aesthetics, rounded shapes and
continuous lines are unique attributes
of this model. Translating backrests and
armrests make it intriguing and versatile.
Absolutely unique in its kind is the armrest
mechanism made in our workshop which
combines the translating function with
that of the adjustable ratchet clicks,
completing the functions and comfort
positions possible.

The large metal slides flared outwards
make the sofa slim, making it perfect
for large, modern spaces. Youthful sofa,
distinctive and above all a ‘signature
piece”.
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COMPOSIZIONE IN FOTO

238/306-937/120"

]

111/133-447/52"

Versione: 3 posti
Version: 3 seaters sofa

L 238/306 cm - 93"/120"x P 111/133 -447/52"




KIPLING

Kipling rivendica una totale liberta
di forma e funzione. Partendo da
tre elementi semplici, affancati o
indipendenti, il Kipling permette di creare
infinite composizioni.

Ogni cuscino viene realizzato a mano nel
nostro atelier dedicato. Rivestitoin tessuti
esclusivi, con pattern completamente
personalizzabile il Kipling € un riferimento
di creativita e modularita che da spazio
ad tante combinazioni di toni neutri o
fortemente colorati per dar vita a pezzi
unici creati dal desiderio del cliente.

Il divano € meccanizzato nello schienale
e nelbracciolo con meccanismo traslante
che permette di regolarne la profondita
o di allargarne la seduta per creare
momenti di intimo relax e di gioiosa
armonia.

Kipling claims total freedom of form
and function. Starting from three simple
elements, side by side or independent,
this model allows you to create infinite
compositions. Each cushion is handmade
in our dedicated atelier.

Covered with a completely customizable
pattern of exclusive fabrics and leathers,
the Kipling is a reference of creativity
and modularity that gives space to many
combinations of neutral or strongly
colored tones to give life to unique pieces
created for the customer's desire.

The sofa is accessorized in the backrest
and armrest with a translating mechanism
that allows you to adjust the depth or
widen the seat to create moments of
intimate relaxation and joyful harmony.
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KIPLING
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COMPOSIZIONE IN FOTO

404/437 - 159/172"

,,,,,,,

318/351-125/138"

Versione: angolo quadro + poltrona SB + chaise longue dx/sx
Version: squared corner + armchair NA + chaise longue L/R

L 404/437-159/172" + 318/351-125/138"




BUMIBLL.

Bumble € un modello di rara eleganza e
dalle linee essenziali, primordiali.

| suoi morbidissimi cuscini arricchiti da
un generoso strato di piuma d'anatra,
poggiano direttamente su una base
compatta sollevata da terra grazie alle
gambe in metallo. Il modello € arricchito
da cuciture speciali visualizzate sulla
maggior parte delle parti del divano.

Bumble is a model of rare elegance and
primal, essential lines.

lts extra soft cushions enriched by a
generous layer of duck feather, lay
directly on a compact base raised from
the ground due to its metal legs. The
model its enhanced by a special stitching
displayed on most parts of the sofa.

DESIGN COLLECTION
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BUMBLE

DESIGN COLLECTION



COMPOSIZIONE IN FOTO

307/322-121/127"

249- 98"

Versione: 3 posti 1BR dx/sx + angolo quadro + Pol max term sx
Version: 3 seaters sofa 1Arm right/left + squared corner+ Armchair
max terminal sx

L307/322-121/127" x P 249- 98"




HERMLES

La linea destrutturata e le
nuove proporzioni di  Hermes lo
contraddistinguono: € basso e profondo,
pensato per favorire una seduta piu
rilassata ed informale.

Rappresenta la quintessenza della
comodita secondo Delta ed e
particolarmente invitante ed accogliente
grazie alle ampie cuscinature in piuma
d'oca sia di seduta che di schienale.

L' idea opzionale di riprogettare il
concetto di bracciolo che in Hermes
puo essere sia imbottito sia un elemento
in metallo rivestito in pelle o cuoio, ben
interpreta un gusto senza tempo e si
presenta come un arredo in grado di
inserirsi con disinvoltura in ambienti
differenti. Le sue forme pulite e decise
danno vita alla silhouette decisa grazie
ad un‘ampia e morbida seduta.

The unstructured line and the new
proportions of Hermes distinguish it: it is
low and deep, designed to encourage a
more relaxed and informal sitting.

It represents the quintessence of comfort
and is particularly inviting and welcoming
thanks to the large goose feather cushions
on both the seat and backrest.

The optional idea of redesigning
the concept of the armrest which in
Hermes can be either padded or a
metal element covered in leather or
cowhide, well interprets a timeless taste
and presents itself as a piece of furniture
capable of fitting in with ease in different
environments.

Its clean and decisive shapes give life to
the strong silhouette thanks to a wide and
soft seat.
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COMPOSIZIONE IN FOTO

389-153"

«64-10¢

Versione: 3 posti 1BR sx + chaise longue trapezio dx
Version: 3 seaters sofa 1arm left + chaise longue trapezoid right

L389cm-153"xP201cm-79”




O | RESA

Il design moderno e leggiadro rende
Stresa un divano elegante e distinto per
la casa moderna. Le spalliere e i braccioli
sono traslanti e consentono un notevole
ampliamento della seduta per un relax
ampio e distensivo. La spalliera consente
di estendere la profondita di seduta di 42
centimetri, mentre il bracciolo incrementa
la larghezza di seduta di 25 centimetri. Le
sue funzionalita lo rendono camaleontico
e pragmatico per godere al massimo dei
diversi momenti della vita quotidiana, da
una pausa di assoluto relax a momenti di
gioco e convivialita.

Modello versatile grazie alle versioni
angolare e chaise longue oltre ad essere
realizzato in tessuto sfoderabile su
richiesta. | piedi in metallo lo slanciano da
terra coniugando eleganza e funzionalita.

The modern and graceful design makes
Stresa an elegant and distinguished sofa
for the modern home.

The backrests and armrests are movable
allowing a significant expansion of the seat
forabroad and relaxing space. The backrest
allows you to extend the seat depth by 42
centimetres, while the armrestincreases the
seat width by 25 centimetres. Its functions
make it chameleonic and pragmatic to
enjoy the different moments of daily life,
from a break of absolute relaxation to
moments of play and conviviality.

The corner and chaise longue versions
as well as the removable fabric option
make the model effectively versatile. The
metal feet lift it off the ground, combining
elegance and functionality.

E
v
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STRESA
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COMPOSIZIONE IN FOTO

317/367-1247/144"

Versione: 3 posti 1BR + angolo pol terminale
Version: 3 seaters sofa + terminal corner armchair

L 317/367 -1247/144" x P 253/258-99"/101" 1 | | [~ 7T

«L01/.66-852/€5¢

240/280-947/110"

Versione: 3 posti
Version: 3 seaters sofa - : ey

L 240/280-94"/110'x P 114/141- 45/55" 0 I R S R T

(5SS -TYvL/vLT
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FILORLENCI

Linee continue ed essenziali, personalita
forte e distintiva: Florence é ricercatezza.

| braccioli si fondono alle sedute dando
vita ad un modello dal carattere deciso,
i piedi sottili ed eleganti ne seguono
perfettamente la geometria delineandone
i contorni.

Una proposta di stile inconfondibile
completata dall' accogliente densita di
morbide imbottiture per un mood non solo
elegante ma anche cozy e disinvolto.
Elemento fondamentale per arredamenti
conviviali, minimalisti e dal design
esclusivo. E perfetto per ambienti moderni
open-space grazie alle lavorazioni
d'impuntura che valorizzano il retro e i lati
del divano.

L'abbinamento con il suo pouf o la versione
chaise longue completano il modello
offrendo spazi di relax.

Continuous and essential lines, strong
and distinctive personality: Florence is
preciousness. Its armrests merge with the
seats, originating a model with a strong
character, the thin and elegant legs
perfectly follow the geometry, outlining its
profile.

An unmistakable style proposal completed
by the welcoming density of soft padding
for a mood that is not only elegant but
also cozy and casual. Central element for
convivial, minimalist furnishings with an
exclusive design. The back and sides of
the sofa are enhanced with a stitching that
makes it perfect for modern open-space
environments. The combination with its pouf
or the chaise longue version completes the
model by offering relaxation spaces.
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COMPOSIZIONE IN FOTO

244 -96"

80-31"

]

Versione: 3 posti + pouf
Version: 3 seaters sofa + pouff

L244cm-96" xP 98 cm-38”
+L80cm-31"xP70cm-27"

98-38"
0L
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COMPOSIZIONE IN FOTO

329-129"

Versione: 3 posti dx + chaise longue max sx
Version: 3 seaters sofa right + chaise longue max left

L 329cm-129"xP 159 cm- 62"

«9-651




CANNLES

Sia in versione ad angolo che dritto, il
modello CANNES offre comfort di seduta
personalizzato. Il doppio meccanismo
elettrico multiposizione trasforma ogni
seduta in una chaise longue, per un
sostegno completo dalla testa ai piedi. La
chiave del suo successo: il suo trapuntino
unico che offre, in posizione Full Relax, un
eccellente comfort senza interruzioni tra
lo schienale, la seduta e il flap.

Le cuciture presenti sul trapuntino lo
rendono inconfondibile,impreziosendolo.
Dal look cozy e disinvolto si presenta
come un morbido abbraccio quando in
tessuto e come icona di pregio e stile
quando in vera pelle naturale.

In both corner and straight versions,
Cannes offers personalized seating
comfort. The double electric mechanism
transforms each seat into a chaise longue,
for complete support from head to toe.
The key to its success: its unique quilt
which makes it partially removable and
also in the Full Relax position, guaranties
excellent comfort without interruptions
between the backrest, seat and flap.

The stitching on the quilt makes it
unmistakable, embellishing it. With a cozy
and casual look, it presents itself as a soft
embrace when in fabric and as an icon
of value and style when in real natural
leather.
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CANNLS
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Versione: poltrona med. 1BR sx + poltrona med. SBR
+ poltrona med. 1BR dx

Version: armchair 1Arm left + armchair NA + armchair
1Arm right

L282-111"x P 112-44"

Versione: poltrona max RCL 1 BR sx + poltrona max
RCL SB + angolo quadro + poltrona max term. dx
Version: armchair max RCL 1 Arm left + armchair max
RCL NA + squared corner + armchair max right term.

L323cm-127"xP 266 cm - 105"

COMPOSIZIONE IN FOTO

282-111"

,,,,,,,,,,,,,,,,

323-127"

«501-99¢
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OHIERMIAN

Raffinata presenza e linee rigorose per
un'essenzialita  stilistica:  Sherman ha
un'eclettica personalita che si fonde
facilmente con quella degli spazi abitativi.
| suoi elementi, il braccio ed il suo
schienale, traslanti aumentano la larghezza
e profondita di seduta. La sua eleganza
si fonde con la funzionalita, mentre le
sue caratteristiche sono pensate per
mantenere inalterate le qualita formali
unite ad un’ineguagliabile rafinatezza. Le
sedute trapuntate con il memory foam
ampliano la sensazione di comfort e
abbinate alla trapuntatura dello schienale
ne impreziosiscono l'estetica. Sherman e
un'ode all'eleganza e al benessere.

Elegant presence and rigorous lines:
Sherman has an eclectic personality
that blends easily with the living spaces.
Its translating elements, the arm and its
backrest, increase the width and depth of
the seat leaving the functionality to merge
with its elegant style.

The seats quilted with memory foam
expand the feeling of comfort and
combined with the quilting of the backrest
they embellish its aesthetics. Sherman is an
ode to elegance and well-being.
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COMPOSIZIONE IN FOTO

233/287-927/113"

| \ \
1 I |

L

(95/L.SY7-EVT/STT

Versione: 3 posti
Version: 3 seaters sofa

L 233/287cm-92"/113"x P 115/143 cm - 457/56”




VAN

Ivan coniuga alle linee pulite ed essenziali
una promessa di calda accoglienza e
grande morbidezza. | cuscini di seduta
hanno un inserto centrale e frontale
realizzato in materiale indeformabile
avvolto da un generoso e soffice strato di
imbottitura extra soft.

| cuscini schienale sono piuma per
amplificare la sensazione di avvolgente
morbidezza. Dal design minimal e dallo
stile di massima linearita ed eleganza
lvan si rende perfetto per lambiente
moderno ma di importante eleganza.

| piedi sono costituiti da una sottile linea
metallica e donano al divano un aspetto
leggero e minimalista. Consigliato per
tessuti naturali e avvolgenti o per pelli
pieno fiore naturali, morbide.

lvan combines clean and essential
lines with a promise of warm welcome
and great softness. The seat cushions
have a central and front insert made of
non-deformable material wrapped in
a generous and soft layer of extra soft
padding.

The back cushions are in duck feather
to amplify the sensation of cocooning
softness. With a minimal design and a
style of maximum linearity and elegance,
lvan is perfect for a modern but elegant
environment. The legs are a thin metallic
line and give the sofa a look light and
minimalist. Recommended for natural,
soft fabrics or for natural, soft full-grain
leathers.
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COMPOSIZIONE IN FOTO

330-130"

O0T-75¢

Versione: 3 posti 1BR dx + angolo poltrona terminale
Version: 3 seaters sofa 1Arm right + corner armchair terminal

L 330cm-130"xP 254 cm- 100"




CORITINA

Cortina € il divano di design dalla forte
personalita di Delta Salotti.

Divano moderno dalle linee morbide e
rifinite. Il suo energico carattere si ritrova nel
grande volume dei suoi braccioli, mentre la
massima comodita nel suo rivestimento in
piuma.

Le forme morbide e avvolgenti a cui si
aggiungono comodi cuscini poggiareni,
fanno di Cortina un divano dal grande
fascino senza tempo.

Cortina is the designer sofa with a strong
personality by Delta Salotti. Modern sofa
with soft and refined lines. Its energetic
character is found in the large volume of its
armrests, while the maximum comfort in its
feather cover.

The soft and enveloping shapes to which are
added comfortable lumbar cushions, make
Cortina a sofa with great timeless charm.
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CORTINA
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COMPOSIZIONE IN FOTO

356-140"
Versione: poltrona maxi sx RCL+poltrona maxi N
SB+poltrona maxi dx RCL e
Version: armchair maxi left RCL + armchair maxi NA + =
armchair maxi right RCL N
L 356cm-140"x P 106/166cm-42"/65" ! | ! | A
| | | | R
' | ! I U
i | I | =
G - G
260-102"

Versione: poltrona maxi sx RCL + poltrona maxi dx RCL
Version: armchair maxi left RCL + armchair maxi right RCL

L260cm-102"x P 106/166 cm - 42"/65"

«§9/2¥7-991/901




CAMPIGLIO

Campiglio permette di esplorare larchetipo
delcomfort grazie alle sue forme, squadrate
e minimali per un connubio di semplicita ed
eleganza. La sua imbottitura di seduta e la
spalliera in poliuretano espanso e piuma
sono studiate appositamente per esaltare
la sensazione di comfort, garantita inoltre
dai cuscini poggiareni. Il suo rivestimento in
pelli e tessuti di alta qualita con lavorazioni
di impuntura lo rendono un arredo
contemporaneo, in grado di suggerire

interpretazioni originali degli spazi grazie
alle sue variabili composizioni possibili.

The square and minimal shapes create a
combination of simplicity and elegance
allowing to explore the archetype of
comfort of Campiglio. Its seat padding and
backrest in polyurethane foam and duck
feather are specifically designed to enhan-
ce the feeling of comfort, also

guaranteed by the lumbar cushions.

Its upholstery in high quality leathers
and fabrics are enhanced with special
stitchings make it a contemporary piece
of furniture, capable of suggesting origi-
nal interpretations of spaces thanks to its
variable possible compositions.
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Versione: pol. maxi 1BR sx + pol. max SB + isola
Version: armchair 1 Arm left + armchair 1 Armright
+island

L 332-131" xP 116-46"

Versione: pol. maxi 1BR sx + pol. maxi 1BR dx
Version: armchair 1 Arm left + armchair 1 Arm right

L 240-94" x P 106-42"

Versione: pol. maxi 1BR sx + pol. max SB +
isolat+pol. max SB + pol. maxi 1BR dx

Version: armchair 1 Arm left + armchair NA right +
island +armchair NA+ armchair 1 Arm right

L 332-131" xP 116-46"

COMPOSIZIONE IN FOTO

332-131"

240-94"

332-131"

O7-911

«JET-CEC



[LUNA

La sua lavorazione e i suoi dettagli
finemente definiti evocano la maestria
artigianale e ne esaltano le qualita. Luna
€ un classico elegante ed evergreen in
termini di stile.

La sua raffinatezza e data dai suoi elementi:
lavorazione in capitonne della sponda e
della spalliera e il plisse fatto a mano sulla
base che evocano atmosfere Old England.
Comodo e sofisticato e dotato di una solida
struttura, il suo stile ricercato lo rende un
arredo ideale per conferire agli ambienti
unimpronta ricercata e al contempo
tradizionale.

Its artisanal lavoration and finely refined
details evoke master craftsmanship and
enhance its classical features. Luna is an
elegant and evergreen classic in terms of
style : capitonné workmanship of the side
and backrest and the handmade plisse on
the base which evoke Old

England atmospheres. Comfortable and
sophisticated, it has a solid structure, its
refined style makes it an ideal piece of
furniture to give rooms a refined and at the
same time traditional feel.
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COMPOSIZIONE IN FOTO

230-90"

[ R W W T W T W R

e

Versione: 3 posti
Version: 3 seaters sofa

L230cm-90”"xP89cm-35”

«5€-68




MANTRA

Grazie ad un design estremamente
sofisticato, Mantra € un‘avvolgente poltrona
dallintramontabile eleganza.

| cuscini di seduta con bombatura in
piuma assicurano un'estrema morbidezza
sia visiva che tattile. Le sue dimensioni le
consentono di inserirsi in svariati contesti
reinterpretando il concetto di bellezza
e donando un tocco di classe a qualsiasi
ambiente.

La sua struttura e sollevata da terra tramite
gambe minimal realizzate in metallo. Il
comfort e larmoniosita espressi da Mantra
creano ambienti tanto accoglienti quanto
irresistibilmente chic.

Extremely sophisticated design, eccentric
and whimsical shapes with soft goose
padded backrests that create a play of
shapes and sizes and, like chocolates on a
tray.restonthelargecentralseat, developing
an intimate and welcoming island. Mantra
is a fearless idea, an innovative concept of
combining fashion and design, customizing
every single backrest and armrest with
different materials and nuances to create
your own universe of colour. Its structure
is raised from the ground via minimal legs
made of metal which streamline the design
of the model. highlighting the extreme
visual and tactile softness, making Mantra
an irresistibly chic choice.

DESIGN COLLECTION
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COMPOSIZIONE IN FOTO

308-121"

WLY-0CT

Versione: 3 posti
Version: 3 seaters sofa

L308cm-121"x P 120-47"




TALK

Un modulo di seduta innovativa dallo
stile esclusivo. Talk ridefinisce gli spazi e
permette di dare espressione alla creativita
semplicemente con il movimento dei suoi
comodi cuscini utilizzati come spalliera
o braccioli. La sponda con lavorazione
capitonné e le spalliere rifinite con bordino
lo rendono elegante.

La possibilita di essere rivestito con ogni
tipo di tessuto e disponibile nella versione
spalliera alta o bassa, ne consente un uso
flessibile nei vari ambienti.

An innovative seating module with an
exclusive style. Talk redefines spaces and
allows you to express creativity simply
with the movement of its comfortable
cushions used as backrests or armrests.
The capitonné side and the backrests
finished with piping make it elegant. The
possibility of being covered with any type of
fabric and available in the high or low back
version allows for flexible use in various
environments.

DESIGN COLLECTION
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TALK
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COMPOSIZIONE IN FOTO

225-89"

\ J

Versione: 3P
Version: 3 seater

L255cm-89"x P127cm-50"x A46cm-18"

81-9%
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\VOIC

Una liberta creativa senza confini rende

Voice la soluzione ideale per chi vive a

pieno gli spazi. Perfetto per un open space

il divano Voice rende conviviale lo spazio a

360 gradi grazie alle sue spalliere regola-

bili e alla sua versatilita nelle composizioni.

Le sue generose imbottiture gl

conferiscono morbidezza e comfort

mentre le sue spalliere mobili possono |
essere posizionate in qualsiasi punto per |
soddisfare ogni tipo di esigenza di seduta .'
o di stile.

Tra gli elementi opzionali vi & la possibilita
di aggiungere braccioli in metallo che,
longilinei e stilizzati, completano il divano
sia nello stile che nella funzionalita.

(L

e
Limitless creative freedom makes Voice il St il 7 A
the ideal solution for those who live spaces FeIrieisits : iiﬁ
to the full. Perfect for an open space, the bi 27

Voice sofa makes the space convivial at
360 degrees thanks to its adjustable
backrests and its versatility in compositions. T —
Its generous padding gives it softness and e
comfort while its movable backrests can

be positioned at any point to satisfy every

type of seating or style need. Among the

optional elements there is the possibility of

adding metal armrests which complete the

sofa both in style and functionality. ——

DESIGN COLLECTION
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VOICE
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COMPOSIZIONE IN FOTO

234-92"

«ST1-6€

Versione: 3P
Version: 3 seater

L234cm-92"xP117cm-46"xA39cm-15"




BRI TON

L'armonia delle sue forme incontra volumi
morbidi € generosi. Breton € un inno al
relax: ampie sedute, cuscinatura trapuntata,
poggiatesta e braccioli regolabili € dotati di
meccanismo a cricchetto per un comfort
personalizzato, completato da sedute
allungabili. Limbottitura di seduta e
spalliera in poliuretano espanso completa
la sensazione di comodita e denota un
gusto raffinato. Puo essere rivestito in pelle
o tessuto divenendo una creazione versatile
con un risultato estetico di impatto.

The harmony of its shapes meets soft and
generous volumes. Breton is a hymn to
relaxation: large seats, quilted cushions,
adjustable headrests and armrests equipped
with a ratchet mechanism for personalized
comfort, completed by extendable seats.
The seat and backrest padding in
polyurethane foam completes the feeling of
comfort and denotes a refined taste. It can
be covered in leather or fabric, becoming a
versatile creation with an impactful aesthetic
result.

DESIGN COLLECTION
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BRETON
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COMPOSIZIONE IN FOTO

331-130"

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

L9691

Versione: chaise longue max sx + 3P 1BR dx
Version: chaise longue maxi left + 3 seater sofa 1Arm right

L331cm-130"xP 169-67"




CHESTER

Leleganza e raffinatezza rendono Chester
un classico dal fascino intramontabile.
Unariccalavorazione capitonne della seduta
e il plisse dei braccioli rendono eterno
questo arredo caratterizzato da uno stile
retro e al contempo elegante. Il suo design
rappresenta la quintessenza sartoriale data
dalleffetto trapunta, dalla particolare cura
delle cuciture e dalla pelle soffice. Chester
e dotato di una solida struttura e piedi in
legno, ed e disponibile in versione due e tre
posti e versione singola

Elegance and refinement make Chester a
classic with timeless charm. A rich capitonné
workmanship of the seatand the pleats of the
armrests make this furniture characterized
by a retro and at the same time elegant style
eternal. Its design represents the sartorial
quintessence

given by the quilt effect, the particular care of
the stitching and the soft leather. Chester is
equipped with a solid structure and wooden
feet, and is available in two and three seater
versions and a single armchair version. It is
ideal in domestic environments as well as in
representative offices.

DESIGN COLLECTION
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COMPOSIZIONE IN FOTO

204 -80”
Ne!
N
w
<
Versione: 2 posti maxi
Version: 2 seaters maxi
L204cm-80"xP97cm-38”"
230-90”

Versione: 3 posti
Version: 3 seaters sofa

L230cm-90"xP 97 cm- 38"

312-123"

—/

Versione: 3 posti 1BR sx+ angolo tondo +

3 posti 1BR dx

Version: 3 seaters sofa 1Arm left + round corner +
3seater sofa 1 Armright

L312cm-123"xP 312-123"

(8E-L6
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ARMCHAIR

COLLECTION



ATOLLO

Una creazione moderna dal design unico
per un living fortemente contemporaneo.
La forma di Atollo ricorda quella delle isole
esotiche: un disco sferico in poliuretano
espanso che alloccorrenza si trasforma in
una comoda seduta con base girevole in
metallo con finiture

cromate. Grazie ai diversi tipi di rivestimento
disponibili in varie colorazioni, sia in tessuto
che in pelle di alta qualita, Atollo é perfetta
per ambienti di diverso tipo, mentre il suo
comfort resta invariato.

A modern creation with a unique design for
a highly contemporary living.

The shape of Atollo recalls that of the exotic
islands: a spherical disk in polyurethane
foam that can be transformed into a
comfortable seat with a swivel metal base
with chrome-plated finishes. Thanks to
the different types of upholstery available
in various colors, both in fabric and in
high quality leather, Atollo is perfect for
environments of different types, while its
comfort remains unchanged.

ARMCHAIR COLLECTION
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BLAD

Una poltroncina moderna in grado di
conferire fascino ed eleganza allambiente.
Blade,comodaedallavvolgenteimbottitura,
veste con carattere uno spazio relax grazie
agli alti e slanciati piedi in metallo cromato.
Il piede posteriore € in legno laccato,
mentre il bracciolo imbottito ne garantisce
comfort di seduta. Grazie ad una vasta
possibilita di personalizzazione di finiture
di alta qualita tra tessuti e pelli seleziona-
te, € una combinazione perfetta tra forma,
funzionalita ed estetica.

(L

A modern armchair capable of giving charm
and elegance to the environment. Blade,
comfortable and with enveloping padding,
dresses a relaxation space with character
thanks to its high and slender chromed
metal feet. The rear foot is in lacquered
wood, while the padded armrest guarantees
seating comfort. Thanks to a vast possibility
of customizing high quality finishes between
selected fabrics and leathers, it is a perfect
combination of form, functionality and
aesthetics.

ARMCHAIR COLLECTION
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DORE

Ispirata ad un'estetica timeless, unisce
eleganza e comfort attraverso linee
morbide date dalla seduta e dalla spalliera
che avvolge schiena e spalle. Doreé si slancia
da terra grazie alla base girevole in metallo
con finiture cromate. E un arredo in grado
di sorprendere sia per le sue proporzioni
che per la sua eleganza sartoriale. Perfetta
in svariati ambienti living, sia dal carattere
moderno che serio e formale.

Inspired by a timeless aesthetic, it combines
elegance and comfort through soft lines
given by the seat and the backrest that
wraps around the back and shoulders. Dore
rises from the ground thanks to the swivel
metal base with chrome finishes. It is a piece
of furniture capable of surprising both for
its proportions and for its sartorial elegance.
Perfect in various living environments, both
with @ modern and serious and formal
character.

ARMCHAIR COLLECTION
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ELSA

Eleganza e fascino caratterizzano questa
creazione dalla comodita indiscussa.

La forma squadrata della poltroncina Elsa
rivela un design rafinato e lascia che si
inserisca con eleganzain qualsiasiambiente.
Le sue forme avvolgenti sono sostenute da
una struttura in metallo cromato che delinea
i braccioli e sostiene seduta e spalliera,
caratterizzate da un'imbottitura con strato
in memory per un comfort estremo.
Disponibile con finitura del piede in titanio,
rame e ottone.

Elegance and charm characterize this
creation with undisputed comfort.
Thesquareshapeofthe Elsaarmchairreveals
a refined design and allows it to fit elegantly
into any environment. Her enveloping shapes
are supported by a chromed metal structure
that outlines the armrests and supports the
seat and backrest, characterized by padding
with a memory layer for extreme comfort.
Available in titanium, copper and brass foot
finish.

ARMCHAIR COLLECTION
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JUST

ILdesign studiato rende Just una poltroncina
elegante dall'estetica insolita.

Si caratterizza per lalto schienale,
per le forme generose e limbottitura
piena e compatta, e per i suoi dettagli
sapientemente curati grazie alla selezione
di materiali di finitura attentamente scelti.
La base circolare girevole in metallo dalle
finiture cromate e la disponibilita in vari
rivestimenti in pelli e tessuti di alta qualita,
ne sottolinea il fascino senza tempo.

The studied design makes Just an elegant
armchair with an unusual aesthetic. It is
characterized by its high backrest, its
generous shapes and full. compact padding,
and by its expertly crafted details thanks to
the selection of carefully chosen finishing
materials. The circular swivel metal base
with chrome finishes and the availability
in various high quality leather and fabric
coverings underlines its timeless charm.

ARMCHAIR COLLECTION
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VANLESSA

La poltroncina adatta a dare un tocco
di carattere allambiente in cui si
desidera inserirla. Vanessa non & solo un
complemento d'arredo ma un'affermazione
di stile. Le sue forme pulite e morbide la
rendono un luogo in cui rilassarsi.
Completata da una base girevole e dondolo
che ne rende pratica la funzione diviene
adatta a qualsiasi contesto.

It is an armchair suitable for giving a touch
of character to the environment in which
you want to place it. Vanessa is not just a
piece of furniture but a statement of style.
Her clean and soft shapes make her a place
to relax. Completed by a swivel and rocking
base which makes its function practical, it
becomes suitable for any context.

ARMCHAIR COLLECTION
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OS

Un arredo giovane e pratico: los
rappresenta il comfort per eccellenza.
Le sue caratteristiche fondamentali
sono limbottitura a base di microsfere
di polistirene ad alta densita miscelate
con fibra-elastica ed il rivestimento del
tessuto con chiusura sottostante in tessuto
drenante. los € una soluzione componibile
e modellabile, disponibile anche in versione
pouf, e per questo adatta a contesti living
moderni.

A young and practical piece of furniture:
los represents comfort par excellence.
lts fundamental characteristics are the
padding based on high-density polystyrene
microspheres mixed with elastic fiber and
the fabric covering with an underlying
closure in draining fabric. los is a modular
and mouldable solution, also available in
a pouf version, and therefore suitable for
modern living contexts.
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ALFRED

BRACCIO

229-90” 209-82" 189-74" 200-79" 180-70"
3P 2P MAX 2P 3P 1BR 2PMAX
9300 9211 9200 SX: 9301 SX: 9220
DX: 9302 DX: 9221
160-63" 114-45" 104-41" 94-37" 85-33"
in
: : sz has ||
© © © 8
wn wn wn
[} ) ) POUF
2P 1BR - - -
CL MAX cLm CL
SX: 9201 SX: 9632 SX: 9636 SX: 9602 9500
DX: 9202 DX: 9633 DX: 9637 DX: 9601
314-121" 284-112" 229-90” 189-74"
—| @A @A
= - 3P+2P
3P 1BR + CL MAX 2P MAX 1BR+CL M
SX: 9301 SX: 9220 9300 + 9200
DX: 9302 DX: 9221
+ +
SX:9632 SX:9636
DX:9633 DX:9637

- Densita cuscini di seduta 35 km/mc.

- Imbottiutura poggiareni in misto piuma.

- Nessun elemento amovibile.

- Non sfoderabile.

- Piedi in metallo h 17cm con fi niture cromate.
- Base in legno rivestita in pelle o tessuto

- Piede metallo cromato con varie finiture.

SCHEDE TECNICHE

- Seat cushion density 35 km/m3.
- Feather blend lumbar support padding.
- No removable elements.

- Not removable.

- Metal feet h 17cm with chromed finishes.
- Wooden base covered in leather or fabric
- Chromed metal foot with various finishes.

DATASHEET



BRETON

57

102
79

108

BRACCIO
36

J

E ****

SLITTA MANUALES

=

LITTA ELETTRICA

241-95" 201-79" 136- 53" 207 - 81" 167 - 66"
3p 2P POLTRONA 3P 1BR 2P 1BR
9300 9200 9100 SX:9301 SX: 9201
DX:9302 DX:9202
122-48" 102 - 40" 173 - 68" 133-52" 88 - 35"
POL MAX POL 1BR 3PSB 2P SB POL MAX
1BR SB
SX: 9147 SX: 9101 9303 9203 9138
DX. 9148 DX: 9102
68-27" 124 -49” 104-41" 331-130"
~
o 3 L ©
‘\t_') — (o)}
POL SB | | | o
CL MAX cL 3P 1BR + CL MAX
9103 SX: 9632 SX: 9602 SX: 9301
DX: 9633 DX: 9601 DX: 9302
+
SX: 9632
DX: 9633
- Poggiatesta e braccioli regolabili con cricchetto a scatto. - Adjustable headrest and armrests with snap ratchet.
- Densita cuscini di seduta 35 kg/mc. - Seat cushion density 35 kg/m3.
- Piede in legno h 5cm con varie finiture. - Wooden foot h 5cm with various finishes.
- Cuscini di seduta non amovibile. - Non-removable seat cushions.
- Non sfoderabile. - Not removable.
- Slitte manuali o elettriche. - Manual or electric sleds.
152- 153



o 20 BRACCIO
~ 36
HET = =3
———— < :
S P ]
-g 108 SLITTA MANUALES LITTA ELETTRICA
110 - 43" 331-130"
in .
h44 ‘“? ‘ ™~
0 O
[ee] 1
T i T [e)]
POUF et || =
3P 1BR 2 SLITTE ELETT.
+ CL MAX
9500 SX: 9360
DX: 9361
+
SX: 9632
DX: 9633
A . |y 2
Poggiatesta Slitte Pulsantiera Braccio
regolabili Sliding touch regolabile
Adjustable  mechanism Touch button Adjustable
headrest arms

SCHEDE TECNICHE

DATASHEET



BUMBLE

= &
S g
103-41"
118-46"
225-88" 204 - 80" 205 - 80" 184-72" 185-73" 90-35"
pol max sb
3P 3P SX/D X 2P MAX 2P MAX SX/DX 2P
9300 SX: 9301 9211 SX: 9220 9200 9138
DX: 9302 DX: 9221
164 - 64" 307-121" 113-44" 103 - 40" 93-36"
. .? — o o 90-35"
™ < < <
< O O O o
© > 3 <3 =
@ = = = 5
2P SX/DX CL MAX SX/DX +3P SX/DX = CL EXTRA SX/DX CL MAX SX/DX CL SX/DX pouf
SX: 9201 9301+ 9633 SX: 9634 SX: 9632 SX: 9602 9500
DX: 9202 DX: 9635 DX: 9633 DX: 9601
307- 322/121"-127" 229-90" 249-98" 53 x53 -21"x21"
% . <N
a1 g2 g2
o - o= 2=
ANG POL TERMINALE SX/DX ANG POL MAX TERMINALE  SX/DX CUSCINI
3P SX/DX
+ ANG POL terminale SX/DX
9229+9302 SX: 9229 SX: 9652 9913
DX:9230 DX: 9653

- Spalliera traslante

-Translating shoulder rest

- Struttura in legno e derivati, con cinghie elastiche ad alta resistenza. - Structure in wood and derivatives, with high resistance elastic straps.
- Imbottitura seduta, spalliera in poliuterano espanso e piuma.

- Rivestimento pelli selezionate.

- Rivestimento tessuti di alta qualita.
- Piedi metallo con finiture cromato lucido.

- Cuscini di seduta amovibili
- Parzialmente sfoderabile.
Opzioni:

- Piede metallo con varie finiture
- Cuscini ornamentali non inclusi

- Seat and back padding in polyurethane foam and feathers.
- Selected leather upholstery.

- High quality fabric covering.

- Metal feet with shiny chrome finish.

- Removable seat cushions

- Partially removable cover.

Options:

Metal foot with various finishes

Ornamental cushions not included
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CAMPIGLIO

48 BRACCIO

D= ]

120-47" 96 - 38" 116 - 46" 240-94"
©
Q
POL MAX 1BR POL MAX SB ISOLA OL MAX 1BR + POL MAX 1BR
SX: 9147 9138 9616 9147 + 9148
DX: 9148
- Imbottitura seduta. spalliera in poliuretano espanso con - Seat and back padding in polyurethane foam with mixed
strato in misto piuma. feather layer.
- Poggiareni in misto piuma. - Lower backrest in mixed feathers.
- Densita cuscini di seduta 35 kg/mc. - Seat cushion density 35 kg/m3
- Piedi tecniciin pvc - Technic pic legs
- Nessun elemento amovibile. - No removable elements.
- Non sfoderabile - Fabric not removable

SCHEDE TECNICHE

DATASHEET



CANNES

62 BRACCIO ( \
8|x Z
=
112 poggiatesta ELETT. ~ RECL ELETT.
115-45" 102- 40 91-36" 78-31 117-46 149 - 58"
. . 1 = — e ]
R R K ]S RERRE
POL MAX 1BR POL MED 1BR POL MAX SB POL MED SB angolo quadro POL. MAX. TERM
SX: 9147 SX: 9170 9138 9172 9607 SX: 9196
DX: 9148 DX: 9171 DX:9197
11545 102-40" 61-24”
e ~ L ;g 8 \Qg
[ ~ [ > —
‘ - R R
HHH R = BR CENT
CL MAX CL MED
SX: 9632 SX: 9636 9616 9858
DX: 9633 DX: 9637
321-126"

POL MAX 1BR RCL + poggiatesta elettrico
+POL MAX 1BR RCL+poggiatesta elettrico

POL MAX 1BR + POL MAX SB+CL MAX

177-70"

9177
+

9178

- Imbottitura seduta, spalliera in poliuretano espanso.
- Densita cuscini di seduta 35 kg/mc.
- Piede in metallo hi2cm con finiture.

- Parzialmente sfoderabile.

- Recliner manuale non disponibile

- Recliner elettrico.

- Nella versione in pelle il bracciolo non prevede il bordino.

SX: 9147
DX: 9148
+
9138
+
SX: 9632
DX: 9633

- Seat and back padding in polyurethane foam.

- Seat cushion density 35 kg/m3.

- Poggiatesta regolabile elettricamente. -

Metal foot hi2cm with finishes.
Partially removable cover.
Manual recliner not available.
Electric recliner.

Electrically adjustable headrest.

- In the leather version, the armrest does not include the edge.
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CHESTER
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57

7
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BRACCIO

34

U

230-90" 204-80" 178-70” 114-45"
3P 2P MAX 2P poltrona
9300 9211 9200 9100
196-77" 144-56" 116-45" 63-25"
in
3 hs0 )
3P 1BR 2P 1BR angolo tondo pouf
SX: 9301 SX: 9201 9600 9500
DX: 9302 DX: 9202
230-90” 178-70"
3P+ 2P
9300 + 9200

- Imbottitura seduta, spalliera in poliuretano espanso.
- Densita cuscini di seduta 35 kg/mc.

- Piediin legno h 6cm.

- Cuscini di seduta amovibili.

Opzioni:

- Piedi in legno con varie finiture.

SCHEDE TECNICHE

- Seat and back padding in polyurethane foam.
- Seat cushion density 35 kg/m3.

- \Wooden feet h 6cm.

- Removable seat cushions.

Options:

- Wooden feet with various finishes.

DATASHEET



CORTINA

[

106 - 42" 166 - 65"

slitta elettrica
eletric sliding mechanism

41-16"

—
| ™M

HES}

—
<

80-31"

130-52" 96 - 38" 110-44" _76-30" 260 - 102"
POL MAX SX/DX POL MAX SB POL SX/DX POL SB POL MAX SX/DX + POL MAX SX/DX
SX: 9147 9138 SX: 9101 9103 SX: 9147 / DX:9148
DX: 9148 DX: 9102 +
SX: 9147 / DX: 9148
260- 102" 260 - 102" 356 - 140" 356 - 140"
e oo S : S i R ; S ;
POL MAX SX/DX 1 RCL POL MAX SX/DX 1 RCL POL MAX SX/DX RCL + POL MAX SB POL MAX SX RCL + POL MAX SB + POL MAX DX RCL
+POL MAX SX/DX + POL MAX SX/DX 1 RCL +POL MAX SX/DX
SX: 9177 / DX:9178 SX: 9177/ DX:9178 SX: 9177 / DX:9178 SX: 9147 / DX:9148
+ + +9138 +9138
SX: 9147 / DX: 9148 SX: 9177/ DX: 9178 +SX: 9147 / DX: 9148 +SX: 9147 / DX: 9148
296-117" 296-117" 220-87" 220-87"
' POL SX/DX + POL SB + POL SX/DX POL SX/DX + POL SX/DX E 3 5
[ ) [ 2 1 _________ i ________ 3
POL SX/DX RCL + POL SB +
bOL DX RCL POL SX/DX RCL + POL SX/DX RCL
SX: 9107/ DX:9108 SX: 9101/ DX:9102 SX: 9101 SX: 9107
+ 9103 +9103 DX:9102 DX:9108
+ SX: 9107 / DX: 9108 +SX: 9101 / DX: 9102
- Imbottitura seduta, spalliera in poliuretano espanso e piuma. - Seat and back padding in polyurethane foam and feathers.
- Densita cuscini di seduta 35 kg/mc. - Seat cushion density 35 kg/m3.
- Poggiareni in misto piuma. - Lower backrest in mixed feathers.
- Cuscini poggiareni inclusi. - Lower back cushions included.
- Piedi PVC nero h 3cm. - Black PVC feet h 3cm.
- Cuscini di seduta non amovibile. - Non-removable seat cushions.
- versione in tessuto sfoderabile. - removable fabric version.
Opzioni: Options:
- Slitte elettriche solo con telecomando wireless. - Electric sleds only with wireless remote control.
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FLORENCE

58
2
=

244-96" 224-88" 204-80" 104-41" 207-81"
3P 2P max 2P poltrona 3P 1br
9300 9211 9200 9100 SX: 9301
DX: 9302
187-74" 167-66" 122-48" 112-44" 102-40"
2P MAX 1br 2P 1br - -
CL MAX CL MED CL
SX: 9220 SX: 9201 SX: 9632 SX: 9636 SX: 9602
DX: 9221 DX: 9202 DX: 9633 DX: 9637 DX: 9601
80-31" 329-129" 244-96" 80-31"
h41 ‘ N hat || 2
~ ::B ~
pouf - 3P + pouf
3P 1BR + CL MAX
9500 SX: 9301 9300 + 9500
DX: 9302
+
SX: 9632
DX: 9633
- Imbottitura seduta, spalliera in poliuretano espanso. - Seat and back padding in polyurethane foam.
- Densita cuscini di seduta 35 kg/mc. - Seat cushion density 35 kg/m3.
- Piedi in metallo h 15cm. - Metal feet h 15cm various finishes.

SCHEDE TECNICHE

DATASHEET




HERMES

80-22"
: 60 - 22" 25-10
o @
-8
115 - 45" braccio
220- 86" 195-77" 200-79" 175 - 69" 180-71"
—) — — a— — — — a— X
3P 3P 1BR SX/DX 2P MAX 2P MAX 1BR SX/DX 2P
9300 SX: 9301 9211 S$X:9220 9200
DX: 9302 DX:9221
85-33" 75-29" 65-25" 155-61" 110-43"
(G ) - X (@I
)
POL MAX SB POL MED SB POL SB 2P 1BR DX/SX R
CL MAX
9138 9172 9103 SX: 9201 SX: 9632
DX:9202 DX: 9633
100-39” 194- 76"
—| s R
R S
— o
CL MED CL trapezio sx/dx
SX:9636 SX: 5004
DX:9637 DX: 5005
- Schienale in piuma d'oca. - Backrest in duck feather.
- Seduta in piuma d'oca e poliuterano espanso 35kg/ma3. - Seat in duck feather down and polyurethane foam 35kg/m3.
- Struttura in legno massello e multistrato. - Structure in solid wood and plywood.
- Cuscini di schienale sfoderabile. - Removable back cushions.
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VAN

58
2 o
<
96
253-100" 233-92” 213-84" 193-76" 173-68"
4P 3P MAX 3P 2P MAX 2P
400 350 300 250 200
146-57" 126-50" 106-42" 117-46" 117-46"
S X < N
|| || : :
O O
2 2
LOVESEAT POL MAX POL
CL MAX CL MAX lunga
170 150 100 SX: 652 SX: 662
DX: 651 DX: 661
234-92" 214-84" 194-76" 174-68" 154-60"
4P 1BR 3P MAX 1BR 3P 1BR 2P MAX 1BR 2P 1BR
SX: 402 SX: 352 SX: 302 SX: 252 SX: 202
DX: 401 DX: 351 DX: 301 DX: 251 DX: 201
107-42" 87-34" 88-34" 68-27" 96 -38”
POL MAX 1BR POL 1BR POL MAX SBR POL SBR angolo quadro
SX: 152 SX: 102 153 103 500
DX: 151 DX: 101

SCHEDE TECNICHE

DATASHEET



85

; 58
‘ m
<
96

107-42" 107-42" 96-38" 96-38"
96 -38" — — — =

1
126 -49”
166 -65
156 -61
156 -61
166 -65"

CL lunga CL CL small CL small lunga
SX: 502 SX: 612 SX: 602 SX: 622 SX: 632
DX: 501 DX: 611 DX: 601 DX: 621 DX: 631
96 -38” 96 -38”
5 5 96 -38” 96 -38”
=) e . .
N 3 B 2
~ ~ © ©
o ~
angolo POL term. angolo POL term. max pouf quadro pouf rettangolare
SX: 542 SX: 552 020 010
DX: 541 DX: 551
- Seduta in gomma densita 35 kg/m? rivestita da uno strato - Seat in 35 kg/m?2 density rubber covered with a layer of down
di piuma. - backrest pads and cushions in goose down.
- Spalliere e cuscinetti in piuma d'oca. - Non-removable sofa cover.
- Divano non sfoderabile - Seat depth 58cm
- Profondita seduta 58cm - Black metal feet h 15cm.

- Piedi in metallo neri h 15cm.
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KIPLING

117/144 - 46"/56" 86-34" 117/144 - 46"/56" 115/121- 45"/48" 115 - 45"
] L <3
3 <
2 ! | |E
| | o o
8 @ poggiatesta
3P i -
SX: 9147 9138 SX: 9632 9607 9500
DX: 9148 DX: 9633

- Struttura: legno di abete, multistrato

- Sistema di molleggio: cinghie elastiche.

- Imbottitura seduta spalliera e bracciolo in poliuretano espanso
ecologico ricoperto con falda 100% poliestere.

- Sfoderabilita: non possibile.

- Meccanismi: ‘'modello dotato di spalliere e braccioli
posizionabili manualmente che consentono di estendere la
profondita della seduta di 42 cm e incrementare la larghezza di
seduta di 25 cm. per lato bracciolo.

Piedi di serie in pvc h 3 cm con gommino antiscivolo.

SCHEDE TECNICHE

- Structure: fir wood, plywood

- Springing system: elastic straps.

- Seat, backrest and armrest padding in polyurethane foam
covered with 100% polyester layer.

- Removability: not possible.

- Mechanisms: "'model equipped with manually positionable
backrests and armrests which allow you to extend the seat
depth by 42 cm and increase the seat width by 25 cm. on the
armrest side. Standard PVC,

Feet h 3 cm with non-slip rubber

DATASHEET



60
: E
~ ‘oo
=)
89
230-90" 204-80" 152-60" 100-39"
3P 2P MAX 2P POL
9300 9211 9200 9100
- Imbottitura seduta, spalliera in poliuretano espanso. - Seat and back padding in polyurethane foam.
- Densita cuscini di seduta 30 kg/mc. - Seat cushion density 30 kg/m3.
- Piedi in metallo h 13cm. - metal feet h 13cm.
- Cuscini di seduta amovibili. - Removable seat cushions.
- Non sfoderabile. - Not removable.
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MANTRA

50-19"
8
3 b
3
120-47
308- 121" 260 - 102" 140 - 55"
3P Max 3P POL
9311 9300 9100
',Q‘v‘v‘v"'
50 ::::::::: 45 E 30 60
),"AA’A\’
50 45 30 60
cuscino cuscino TRAP cuscino cuscino
cushion cushion QUILTED cushion cushion

- Cuscini di seduta removibili.

- Struttura in metallo.

- Cuscini di seduta con bombatura in piuma.
- Piedi in metallo1o0cm - 4"

- Sfoderabile.

SCHEDE TECNICHE

- Removable seat cushions.

- Metal structure

- Seat and back cushions with feather filling.
- Metal feet10cm - 4"

- Removable cover.

DATASHEET



..M 56-22 25-10
Eﬁ ;? ; ﬁ
8 i
—_— (o)}
110/117 -43"/46" braccio
220- 86" 195-77" 200-79” 175-69” 180-71"
3P 3P 1BR SX/DX 2P MAX 2P MAX 1BR SX/DX 2P
9300 SX: 9301 9211 SX: 9220 9200
DX: 9302 DX: 9221
85-33" 75-29" 65 - 25" 155-61" 110-43"
N
- | J ©
o
POL MAX SB POL MED SB POL SB 2P 1BR DX/SX N
CL MAX
9138 9172 9103 SX: 9201 SX: 9632
DX: 9202 DX: 9633
100 - 39" 194-76"
B 5 R
o -
~ o
— o~
CL MED CL trapezio
SX: 9636 SX: 5004
DX: 9637 DX: 5005

- Piedi in metallo h14cm

- Seduta poliuterano espanso 35 kg/ma3.
- Schienale con meccanismo.

- Schienale in misto piuma.

- Struttura in legno massello e multistrato.
- Cuscini seduta e schienale sfoderabile.

- Metal feet hi4cm

- 35 kg/m3 expanded polyurethane seat.

- Backrest with mechanism.

- Backrest in mixed feathers.

- Structure in solid wood and plywood.
- Removable seat and back cushions.
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SHERMAN

100-39"
57-22"
RS
M o
HE ks
-0 <
115-45"
143-56"
233/287-92"/113" 213/267-84"/105" 193/247-76"/97" 199/226-78"/89" 179/206-70"/81"
3p 2P MAX 2P 3P 1BR 2P MAX 1 BR
9300 9211 9200 SX: 9301 SX: 9220
DX: 9302 DX: 9221
117/144-46"/57" 107/134-42"/53" 115-45" 105-41" 286/340-1127/134"
=3 = - ) o |
Co g T
o o o
® ® ®
$ $ POUF MAX P OUF MED 1
2 2 =k
B ci C%
CL MAX CL MED 2P MAX 1BR
+CLMED
SX: 9632 SX: 9636 9508 9520 SX: 9220
DX: 9633 DX: 9637 DX: 9221
+
SX: 9636
DX: 9637

- Spalliere e braccioli con meccanismo traslante

- Imbottitura seduta e spalliera in poliuretano espanso.
- Densita cuscini di seduta 35 kg/mc.

- Piedi in metallo h 15cm.

- Cuscini di seduta non amovibile.

- Non sfoderabile.

- Backrests and armrests with sliding mechanism
- Seat and back padding in polyurethane foam.

- Seat cushion density 35 kg/m3.

- Metal feet h 15cm.

- Non-removable seat cushions.

- Not removable.

SCHEDE TECNICHE

DATASHEET



STRESA

98-38"

?\ 3
M o
3 %
<
114-45"
141-55"
240/280-94"/110" 204/244-80"/96" 203/226-80"/89" 167/190-66"/75" 166-65"
3p 2P 3P 1BR 2P 1BR 2P 1BR
9300 9200 SX: 9301 SX: 9201
DX: 9302 DX: 9202
118/141-46"/55"
119-47" 258-101"
114-45" 253-99" 118/141-46"/55" 84-33"
N ﬂ
& A = i &
& ' ol ®
= b 3
ANGOLO QUADRO ANGOLO POL MAX 1BR POL MAX SB
POL TERMINALE CL MAX
9607 SX: 9229 SX: 9632 SX: 9147 9138
DX: 9230 DX: 9633 DX: 9148
8533 321/367-126"/ 144"
Bt — Y
N 1|
1X= T 1 S N T O s
i
m
a
()}
POUF 2
3P 1BR + CL MAX
9500 SX: 930
DX: 9302
+
SX: 9632
DX: 9633

- Spalliera e braccioli traslanti.

- Seduta liscia di serie

- Seduta trapuntata optional

- Imbottitura seduta, spalliera in poliuretano espanso.
- Densita cuscini di seduta 35 kg/mc.

- Piedi metallo h 12cm.

- Cuscini di seduta amovibili.

- Piede metallo con varie finiture.

- Translating backrest and armrests.

- Smooth seat as standard

- optional quilted seat

- Seat and back padding in polyurethane foam.
- Seat cushion density 35 kg/m3.

- Metal feet h 12cm.

- Removable seat cushions.

- Metal foot with various finishes.
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TALK

% SPALLIERA ALTA SPALLIERA BASSA
n ® o
AR i
127-50" N 70-277 ™ T79-31”
225-89" 225-89"
) 5
3P 3P
9300 9300
- Densita cuscini di seduta 30 kg/mc. - Seat cushions density 30 kg/mc.
- Cuscini di spalliera rimovibili (n" 2 di serie). - Removable back cushions (n * 2 standard).
Sponda con lavorazione capitone - Spalliere rifinite con bordino. Edge with capitone work - Backs finished with piping.

SCHEDE TECNICHE

DATASHEET



VOICE

83-32" 117-46"

AU )

Spalliera 70-27"
Back-cuscion

15

35-13"

Braccio
Arm
234-92" 214-84" 194-76" 117 - 46"
¥ e ®
~ N N =
3P 2P MAX 2P ISOLA
9300 9211 9200 9616

cuscini 60
50 55

cushions 45
9801 9802 9803 9812

- Densita cuscini di seduta 30 kg/mc. - Seat cushions density 30 kg / mc.
- Cuscini di spalliera rimovibili (n* 2 di serie). - Removable back cushions (n * 2 standard).
Opzioni: Options:
- Bracciolo - Armrest.
Opzionale aggiunta di braccioli in metallo longilinei e stilizzati.  Optional addition of long-limbed and stylized metal.
Cuscino per dare morbidezza e comfort. Cushion inserted to give softness and comfort.
Possibilita di poter personalizzare il cuscino del bracciolo. Possibility of being able to customize the armrest cushion.
Modularita compositiva per soddisfare esigenze di stile A modular composition satisfies style and comfort requirements.

e confort.
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YUMI

92-36"
-
111 - 44"
133-52"
238/306 - 93"/120" 218/286 - 85"/112" 198 /266- 77"/105" 143/211 - 56"/83"
3P 2 sedute 2P MAX 2pP POL
9300 9211 9200 9100
- Seduta in poliuretanodensita 35kg/m3 - Seat in polyurethane density 35kg/m3
- Schienali traslanti con struttura in metallo - Translating backrests with metal structure
- Braccioli traslanti con cricchetto regolabile a scatti. - Translating armrests with adjustable ratchet clicks.
- Struttura in legno massello e multistrato con rinforzi in metallo. - Structure in solid wood and plywood with metal reinforcements.
- Struttura schienali in metallo. - Metal backrest structure.
- Piedi in acciaio h 14cm. - Steel feet h 14cm.
- Divano non sfoderabile. - Non-removable sofa cover.

SCHEDE TECNICHE

DATASHEET



ATOLLO

45-18"

POL
85 - 33"
9100
- Densita cuscini di seduta 45 km/mc. - Seat cushions density 45 km/mc.
- Base girevole in metallo con finiture cromate 12 cm - 4.7° - Swivel base in metal with chrome finishes 12 cm - 4.7".
- Cuscini non amovibili, - Non-removable cushions.
- Non sfoderabile. - Not removable.
BLADE
POL
< 57-22"
~N
[e0] N
1 e
iy -
o~
- <
93-37" 79-31"
POUF
@ -~
79-31"
9100 9500
- Densita cuscini seduta 30 kg/mc. - Seat cushions density 30 kg/mc.
- Piedi metallo con finiture cromate. - Metal feet with chrome finishes.
- Cuscini non amovibili. - Non-removable cushions.
- Non sfoderabile. - Not removable.
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DORE

52-20"

72-28"

44-17"

71-28"

POL
80-31"

9100

- Densita cuscini di seduta 45 km/mc.

- Base girevole in metallo con finiture cromate 12 cm - 4.7".

- Cuscini non amovibili.
- Non sfoderabile.

- Seat cushions density 45 km/mc.

- Swivel base in metal with chrome finishes h 12 cm - 47"
- Non-removable cushions.

- Not removable.

ELSA
. 56-22"

! O

® T

<

96-38"

POL
69-27"
9100

- Densita cuscini di seduta 35 kg/mc.
- Piedi metallo con finiture cromate.

- Cuscini amovibili.

- Parzialmente Sfoderabile.

SCHEDE TECNICHE

- Seat cushions density 35 kg/mc.
- Metal feet with chrome finishes.
- Removable cushions.

- Partially removable cover.

DATASHEET



ILARY

57-22"
< 9
76-30"
POL
78-31"
9100
- Densita cuscini di seduta 45 km/mc. - Seat cushion density 45 km / mc.
- Base girevole in metallo con finiture cromate. - Swivel base in metal with chrome finishes.
- Cuscini di seduta amovibili. - Removable seat cushions.
- Non sfoderabile. - Not removable.
|OS
o> o>
o o
$ ) $) )
[ M~
114 -45" 156-61"
CLSB
CLSB POL SB POUF
- n - ” 4 4
81-32 81-32 383,,§ 23" ‘
E E :
I
oM
9606 9103 9500

- Imbottitura a base di microsfere di polistirene ad alta densita

(miscelate con fibra-elastica).

- Rivestimento tessuti con chiusura sottostante in tessuto

drenante.
- Sfoderabile.

(mixed with elastic-fiber).

- Removable cover.

- Padding based on high density polystyrene microspheres

- Fabric cover with underlying closure in draining fabric.
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JUST

52-20"

90 - 35"

88 -35"

POL
76 -30"

41-16"

9100

- Densita cuscini di seduta 30 kg/mc.

- Base girevole in metallo con finiture cromate.
- Cuscini non amovibili.

- Non sfoderabile.

- Seat cushions density 30 kg/mc.

- Swivel base in metal with chrome finishes.
- Non-removable cushions.

- Not removable.

50-19”
R S
- s, 70-28"
3P 2P POL
183-72" 118-46" 68 -27"
9300 9200 9100

- Densita cuscini di seduta 30 kg/mc.
- Piediin PVC 3cm - 1"
- Non sfoderabile.

SCHEDE TECNICHE

- Seat cushions density 30 kg/mc.
- Feetin PVC 3cm - 1"
- Not removable.

DATASHEET



VANESSA

76 -30”

POL
82-32"

55-21"

45-18"

84-33"

9100

- Densita cuscini di seduta 30 kg/mc.

- Base girevole a dondolo.
- Non sfoderabile.

- Seat cushions density 30 kg/mc.
- Swivel rocking base.
- Not removable.
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